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Panneau d’affichage principal 

Riddex Quad 

Comme on le voit à la télé (logo) 

DOMESTIQUE 

GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS 

LIRE L'ÉTIQUETTE AVANT L'UTILISATION  

Aide Antiparasite 

Technologie Haute Fréquence  

Contre les rats et les souris 

Prise Supplémentaire 

Technologie Haute Fréquence  

Veilleuse Intégrée 

Non‐toxique 

Branchez simplement l’appareil dans une prise électrique 
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Panneau d’affichage secondaire  

Riddex Quad 

Comme on le voit à la télé (logo) 

Facile à utiliser – Branchez, Ça Marche 

Branchez simplement l’appareil dans une prise électrique 

31LJ UL Homologué E258468 C US (Logo) 

Pour usage domestique seulement 

Uniquement pour 110V prise électrique 

Recommandation: un appareil par pièce 

Distribué par:  Global Concepts Ltd., 676 South Military Trail, Deerfield Beach, FL 33442 

1‐954‐570‐9999 

www.buyfromtv.com 

Conçu aux États‐Unis 

Fabriqué en Chine 

Équipement de Contrôle contre les rats et les souris – Repoussent les souris et les rats de la zone 

protégée 

Double isolation électrique 

Ne garder aucun rongeur domestique y compris les gerbilles, les hamsters, les cochons d’indes et les 

lapins dans un endroit protégé de façon ultrasonique       

     
©2008 Global TV Concepts Ltd. 

Tous droits réservés 

Brevet US No. 6400955 

EPS # 082776‐HKG‐001 

CSA Numéro de dossier: xxxx 

Approuvé CSA 

No. D’HOM 31239 LOI P.A.  

Pour une utilisation avec et en liaison avec les pratiques normales de contrôle 



 

RIDDEX® QUAD  
Domestique 

No. D’HOM 31239 LOI P.A. 
Global TV Concepts Ltd.  
676 South Military Trail 
Deerfield Beach, FL 33442 

1‐954‐570‐9999 
31LJ UL Listed E258468 C US (Logo) 

Numéro de fichier CSA:  xxxx 
 
Félicitations d’avoir acheté le Répulsif antiparasitaire Riddex® Quad! Riddex® Quad est une unité 
antiparasitaire d’une grande efficacité, dotée d’une technologie ultrasonique.  
 
INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SÉCURITÉ 
 
AVERTISSEMENT: INSTRUCTIONS RELATIVES AU RISQUE D’INCENDIE, DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE, OU 
DE BLESSURES PHYSIQUES. 
 
AVERTISSEMENT‐ LORS DE L’UTILISATION D’APPAREILS ÉLECTRIQUES, DES PRÉCAUTIONS DE BASE 
DEVRAIENT TOUJOURS ÊTRE RESPECTÉES, Y COMPRIS LES SUIVANTES 
 

 Lire toutes les instructions avant d’utiliser l’appareil. 

 Afin de réduire le risque de blessure, une supervision est toujours nécessaire lorsque l’appareil est 
utilisé à proximité d’enfants. 

 Ne pas toucher les pièces amovibles. 

 Ne jamais ouvrir l’appareil. Aucune pièce pouvant être réparée ne se trouve à l’intérieur. Veuillez 
faire appel à un personnel qualifié pour l’entretien.  

 Ne pas utiliser à l’extérieur.  

 Pour réduire le risque de décharge électrique, ne placez pas RIDDEX® QUAD dans l’eau ou dans un 
autre liquide. Ne pas placer ou entreposer l’appareil où celui‐ci pourrait tomber ou être tiré dans un 
bain ou évier. 

VEUILLEZ CONSERVER CES INSTRUCTIONS POUR RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE. 
 
Riddex® Quad 
 
Le Riddex® Quad est une unité antiparasitaire innovatrice, conçue pour repousser les rats et souris. Il est 
conçu pour être utilisé dans le cadre d’un programme antiparasitaire intégré, et devrait être utilisé en 
combinaison avec d’autres méthodes antiparasitaires. Doté de technologies ultrasoniques, Riddex® 
Quad peut être utilisé pour éliminer ces parasites dans les zones protégées du son de votre domicile. Il 
est sécuritaire pour toute la famille, abordable et des résultats peuvent être obtenus en deux à 8 
semaines. 
 
Note: Cette unité n’affectera pas les animaux de compagnie (sauf les hamsters, gerbilles, lapins, cochons 
d’Inde et autres rongeurs), ordinateurs, ou appareils. 
 
L’ensemble comprend 
 
Unité Riddex® Quad  



 

 
Diagramme 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Instructions pour utilisation 
 
INSTRUCTIONS DE MISE EN PLACE 
 

 Le Riddex® Quad fonctionne sur une fiche de 110 volts. L’appareil électrique est doté d’une prise 

polarisée (une fiche est plus large que l’autre) afin de réduire le risque de décharge électrique. La 

prise conviendra à une fiche polarisée dans un sens uniquement. Si la prise n’entre pas entièrement 

dans l’adaptateur, inversez‐la. Si elle n’entre toujours pas, veuillez contacter un électricien qualifié 

pour installer l’adaptateur approprié. NE PAS modifier la prise d’aucune façon. 

 Branchez simplement Riddex® Quad dans tout adaptateur. Immédiatement, les lumières verte et 

rouge débuteront à clignoter. Ces signaux indiquent que l’appareil fonctionne adéquatement.  

 

Remarque: Lors du branchement, la lumière rouge clignotera pendant environ trois minutes, et 

s’arrêtera environ une minute 

La plupart des résidences auront besoin de plusieurs unités, pour de meilleurs résultats. Ce produit est 
particulièrement adapté aux pièces où de la nourriture est consommée, préparée, ou entreposée. Les 
espaces d’entreposage et les produits de papier attirent souvent les rongeurs. Pour de meilleurs 
résultats, placez de 0,6 à 1,2 mètres du sol, avec l’enceinte dirigée vers les zones problématiques 
connues. Le son ultrasonique est hautement directionnel et sera redirigé par les surfaces dures, 
remplissant littéralement la pièce de pression sonore. Ne pas placer le produit sur le sol, ou le diriger 
vers des tissus souples, car le son a tendance à y être absorbé plutôt qu’à y être redirigé. Les obstacles, 
meubles, et produits entreposés dans cette zone à protéger affecteront la zone de couverture. Les 
ultrasons ne peuvent pas pénétrer d’élément solide. Pour tout problème de parasites dans les murs ou 
fondations, contactez un professionnel de l’élimination des parasites. 
 

 Le Riddex® Quad ne doit jamais être exposé à de l’eau. 

 Ne pas placer ou entreposer Riddex® Quad où il pourrait tomber ou être tiré dans un bain ou évier.  

 Il est important qu’aucun objet rempli de liquide, tel qu’un vase, ne soit placé près du Riddex® Quad. 

 Lorsqu’il n’est pas utilisé, débranchez tous les appareils branchés dans la prise auxiliaire.  

 Une distance minimale de 15 cm (6 pouces) doit être laissée autour du Riddex® Quad, pour une 

ventilation adéquate. 

Unité Riddex® Quad

Lumière verte: Sonique 

Touche pour veilleuse 



 

 La ventilation ne devrait pas être bloquée en couvrant le Riddex® Quad avec des articles ou 

meubles, tel que des journaux, nappes, rideaux, divans, chaises, etc. 

 Aucune flamme vive, telle que chandelle allumée, ne devrait être placée près de l’appareil. 
 
INSTRUCTIONS D’UTILISATION 
 

 Riddex® Quad est conçu pour un usage domestique seulement.  

 Pour en faciliter l’utilisation, le Riddex® Quad est doté d’une prise auxiliaire sur le côté de l’unité.  

 Le Riddex® Quad est aussi doté d’une veilleuse qui peut être allumée ou éteinte en appuyant sur la 

touche au centre de l’unité.  

 Riddex® Quad ne contient aucun contrôle utilisateur. Si l’unité est branchée et que les lumières 

verte et rouge clignotent, l’unité fonctionne correctement. Veuillez ne pas modifier l’unité. Aucune 

pièce ne peut être réparée par l’utilisateur.  

 La prise Riddex® Quad convient aux appareils à deux fiches, aux fiches polarisés et à une puissance 

maximale absorbée de 8 ampères. Avant de brancher tout appareil, veuillez vous assurer que la 

puissance maximale absorbée est de 8 ampères ou moins. 

LES APPAREILS À TROIS FICHES TELS QUE LES OUTILS ÉLECTRIQUES, MICROONDES ET APPAREILS DE 
GRANDE TAILLE NE DEVRAIENT PAS ÊTRE UTILISÉS. 
 
En cas de panne de courant ou de surcharge, Riddex® Quad se fermera automatiquement pour éviter 
tout dysfonctionnement de l’unité. 
 
SUGGESTIONS POUR DE MEILLEURS RÉSULTATS 
 

 Combien de Riddex® Quads aurai‐je besoin? 
Le fabricant recommande un Riddex® Quad  par environ 16,722 mètres carrés (180 pieds carrés). Des 
unités supplémentaires sont recommandées si la couverture excède les paramètres suggérés.  
 

 Après combien de temps verrai‐je les résultats? 
 
Les effets du Riddex® Quad sur les parasites apparaitront dans deux à huit semaines. Utilisez d’autres 
méthodes antiparasitaires telles que les panneaux enduits de colle et/ou trappes afin de vous aider lors 
de la période initiale d’élimination. Ces derniers peuvent être placés hors des zones protégées par les 
ultrasons; la pression sonore poussera les parasites vers les trappes, résultant en une éradication plus 
rapide.   
 
Remarque: Après avoir établi le contrôle, pour une  protection continu contre les parasites, ne pas 
débrancher le Riddex® Quad. Le coût d’une utilisation prolongée est minimal. 
 
INFORMATION IMPORTANTE 
 

 Veuillez faire attention afin de ne pas laisser les fenêtres, portes de sous‐sol et de garage ouvertes.  

 Veuillez faire attention afin de ne pas laisser de nourriture pour humains ou animaux dans les 

espaces ouverts, ce qui pourrait attirer de nouveaux rats et/ou des souris. 



 

 Veuillez faire attention afin de ne pas laisser entrer de nouveaux rats ou souris lors du transfert des 

aliments, grains, denrées pour les animaux, etc., de sources extérieures vers la zone où l’unité est 

utilisée.  

  

 Cette unité n’affectera pas les animaux de compagnie (sauf les hamsters, gerbilles, lapins, 

cochons d’Inde et autres rongeurs), ordinateurs, ou appareils électroménagers. 

 
Entretien général 
 

 Débrancher lorsque le produit n’est pas utilisé. 

 Ne PAS démonter ou réparer. Si vous avez des problèmes d’utilisation du produit, contactez notre 
département de service à la clientèle. 

 Ne pas utiliser si l’unité est endommagée ou fonctionne incorrectement. 

 Utiliser un chiffon humide pour nettoyer l’unité, après l’avoir débranchée.  

 Ne PAS utiliser de solvants, détergents ou immerger dans l’eau. 
 
Remarque: Il n’y a aucune pièce pouvant être réparée dans l’unité. 
 
Dépannage 
 
Si la prise n’entre pas entièrement dans l’adaptateur, veuillez renverser la prise pour faire entrer les 
fiches dans l’adaptateur.  
 
Remarque: Contactez un électricien qualifié pour installer la prise adaptée si l’inversion des fiches du 
Riddex® Quad ne permet toujours pas de brancher l’appareil. Ne PAS tenter de modifier la prise de 
toute façon que ce soit. 
 
Spécification 
 
Tension d’entrée: 110V 
 

Conçu aux É.‐U. 
Assemblé en Chine 

Pour plus de produits, veuillez consulter le 

www.buyfromtv.com 


